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A MODERN KINAI KOLTESZET KLASSZIKUS

ALAPJAI

x A kinai szoveghagyomany gazdagsaga - az irott
szoveg jelentosége - az irasbeli nyelvhasznalat
fontossaga

x A lira muUfajok jelentosége - a mufajok
elkUlonitése tartalmi jegyek alapjan, moralis
szempontok szerint (konfucianus
irodalomesztétika) - késobb taoista-buddhista
hatas - a muvészetelmélet kiteljesedése

x A koltészet mint muvészeti ag és szovegalkotoi
készseg - az eredetiseg és hagyomanytisztelet
kérdése - a klasszikus koltészet presztizse



A KOLTESZET SZEREPE A MODERN KORI

KINABAN

x A 20. sz. elején kibontakoz6 reformmozgalom - a
beszélt nyelvhez kozelitd irodalmi nyelvhasznalat, a
korabbi, korszakokat és tavolsagokat ativelo klasszikus
muveltséggel szemben - Uj szempontok: A szélesebb
kOzonség szamara befogadhato koltészet, a koltészet
,Kinai” jellegének hangsulyozasa

x A Kinai versiras metddusanak ujabb tendenciai, a
nyugati lira er0s6do befolyasa: tavolodas a torténelmi
gyokerektol és kozelités a vilagirodalmi tendenciahoz,
amelyben az egyetemes torekvések fellulirtak a nemzeti
értékeket.



A MODERN KOLTESZET PRESZTIZSENEK

CSOKKENESE

x A modern kinai koltészet kritikusainak
felfogasa: a kinai koltészet hagyomanyaitol
tavolodod egyetemesség kérdése: mitodl marad
akkor kinai egy vers?

x Kettos szoritas: modernnek lenni és
megmaradni a kinai elvarasok keretei kozott

x Egyetemesség és kinaisag kérdése uj
megvilagitasba kerul a kommunista
propaganda szolgalataban



A KINAI KOLTESZET A S80-AS EVEKTOL

x A megujulasi folyamat eloidézoi maguk is tobb
szallal kotodtek a nyugathoz - attorés az
egyetemes és kinai 0sszeegyeztetésének
kérdésében - a nyugati modern irodalom
muforditasai revén a kétféle megkozelités
otvozése

x az idegen nyelven megismert gondolatok
anyanyelven vald megfogalmazasa - kinaizalasa -
a modern kinai koltészet megteremtése



A KORTARS KINAI KOLTESZET EGYIK IKONIKUS

x kettos determinaltsagaban valik koltészetének
fohosévé: a gondolatait szabadon kifejezni kivano
ember és a nemével szembeni, tradicionalis
elvarasokkal szembesulo nd dnazonossag-
keresése 0lt testet verseiben.

x Fiatalkori éveit Szecsuanban toltotte - a kulturalis
forradalom évei - a videk mozdulatlansaga és az

értékvaltas kényszere
x Szecsuan mint a Tang-kori nagy koltoalakok

tartozkodasi helye: Du Fu (At E3712-770) Xue Tao
(B%7%5768-832) koltdnd eletenek fontos szinhelye




HAGYOMANY ES MODERNSEG ZHAI LIRAJABAN

x Koltészete tobb mint egyszerl szintézise e fogalmaknak - a
patriarchalis kozegben lirajanak foszerepldje a ,masik oldal

(Tao Naikan P& /51m) a n6i, misztikus, yin polus

x A ,homaly”, a ,kddos”, ,meghatarozhatatlan” azaz
Menglong (5 il)-koltok elsd generacioja a 80-as évek Koltoi
- @ muveészi autondmia és tarsadalmi krekesztettseg
egyszerre

x Koltészetének fo iranyelvei az igazsagokként elfogadott
koncepciok koruljarasa, mas nézopontbol valo bemutatasa -
a vilag-kultura-élet kérdései a ,homaly”-os oldalrol, a no
szemeével

x A tarsadalmi tudatossaggal szemben az 6sztonok, a
tudatalatti vildaganak feltarasa
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% Elso verseskotetében, amely Nék (Z: ANuren) cimmel
jelent meg 1984-ben, 20 verset kozolt. A negyedik
koltemény a Szomjuhozas (Kewang;& %) cimet viseli.

x a '90-es évek elején masfél évet Amerikaban toltott,
végul visszatért hazajaba, ott folytatta koltoi
munkassagat. 1997-ben jelent meg Egyszeru dalok az
éjszakaban (Heiyeli de sugeE1& BEHYZ=5K) cimU kotete,
amely Ujabb kiadasaban a Tizennégy egyszerd dal (Shisi
shou VU & Z ) cimet kapta. A kotet elsd darabja Az
almatlansag dala (Shiyan zhi geZ<iRE 7 8K)




ZHAI YONGMING: KEWANG &%
(SZOMJUHOZAS)

Ma éjjel minden fény érted ragyog

Ma éjjel magad vagy egeész nemzetséged,

mely 6rok idokig fennmarad, testedbol melankdlia

szurodik, csodalatos vizeseppek tavoznak vele.

A Hold tiszta, illatos testként

mély alomba zuhan, bodito illatot araszt.

Két nappal kbzé szorulva ezen az éjszakan

szemed sétet karikai még 6romtoél ragyognak.

Miféle zajok tornyosulnak bennem

lecsendesithetetlentil, ugy érzem, mintha valami alakot oltene,

az alombéli falak sotétséget arasztanak, mintha szemed elétt elmosodo arnyakat latnal
a test minden egyes porusabol

megfoghatatlan jelentések nyilnak

az €jjeli égbolton a csillagok foldontuli fénye vilagit

mikézben szemed megtelik tavoli korok szomorusagaval €s akarataval
magaddal hordozod az elégedettség sebeit,

€s belefeletkezel a gyonyort latvanyba kézben egy démoni hatalom
kitorélhetetlen emlékké teszi ezt a pillanatot.
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